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Montazni/Montazny navod

Prosim recyklujte...

Dékujeme, Ze jste si nds vybrali/Dakujeme, Ze ste si nds vybrali



Tento produkt pred odeslanim podléha ptisné kontrole kvality. Pfesto muze dojit k jeho poskozeni béhem transportu. V takovém
pfipadé neni nutné nam zasilat cely produkt zpét, ve vét§iné piipadli Vam miizeme poskytnout nahradni dily. Sdélte nam presné
¢islo nahradniho dilu uvedené v navodu, abychom mohli zaslat spravny nahradni dil. Pfed montazi zkontrolujte produkt a ujistéte
se, ze nechybi nebo nejsou poskozeny zadné montdzni dily. Nejprve ocistéte vSechny dily vlhkym hadrem. Pokud jste zakoupili vice
nez jeden produkt, montujte je prosim postupné, aby nedoslo k pomichdni diléi. Nikdy produkt netahejte po zemi, vzdy ho
nadzvednéte a pfeneste, abyste zamezili jeho poskozeni. Doporucujeme, aby produkt nosily 2 dospélé osoby. Pro delsi pfevoz
doporucujeme ho zabalit do kartonu. Pfi ¢isténi pouzijte vlhky bavinény hadfik a bézny ¢istici prostfedek. Nevystavujte produkt
nadmérnému horku, zimé ani vlhkosti. Pouzivejte produkt jen k tic¢eltim, ke kterym je urcen.

Tento produkt pred odoslanim podlieha prisnej kontrole kvality. Napriek tomu méze do6jst k jeho poskodeniu pocas transportu.
V takom pripade nie je nutné nam zasielat cely produkt spét, vo vacsine pripadov Vam mozeme poskytnut nahradné diely.
Oznamte nam presné ¢islo ndhradného dielu uvedené v navode, aby sme mohli zaslat spravny nahradny diel. Pred montizou
skontrolujte produkt a uistite sa, Ze nechybaju alebo nie s poskodené Ziadne montazne diely. Najprv ocistite vietky diely vlhkou
handri¢kou. Pokial ste zakupili viac ako jeden produkt, montujte ich prosim postupne, aby nedoslo k pomiesaniu dielov. Nikdy
produkt netahajte po zemi, vzidy ho nadvihnite a preneste, aby ste zamedzili jeho poskodeniu. Odporuc¢ame, aby produkt nosili 2
dospelé osoby. Na dlhsi prevoz odporti¢ame ho zabalit do kartdnu. Pri ¢isteni pouzite vihku bavlnent handri¢ku a bezny ¢istiaci
prostriedok. Nevystavujte produkt nadmernej horti¢ave, zime ani vlhkosti. Pouzivajte produkt len na tcely, na ktoré je urceny.




Upozornéni/Upozornenie!!!

Minifix je hlavni material urceny ke spojovani jednotlivych dil(l. Nez zacnete
pracovat, prohlédnéte si pozorné nakresy nize.

Minifix je hlavny materidl urceny na spdjanie jednotlivych dielov. NezZ zacnete
pracovat, prezrite si pozorne nakresy niZsie.

Minifix fixaéni lvVlinifix ,
$roub/fixa¢na sroubovak!
skrutka skrutkova¢

Hmozdinka
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Nastroje nutné k sestaveni produktu (neni v baleni)
Ndstroje potrebné na zostavenie produktu (nie sii v baleni)

Seznam dilu/Zoznam dielov
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Aby ste dosahli nize vyobrazeného vysledku, je nutné se béhem montaze ujistit, Ze vSechny dily k
sobé spravné priléhaji (napriklad pred dotazenim Sroubku zkontrolovat, Ze vSechny rohy licuji).

Aby ste dosiahli nizsie vyobrazeny vysledok, je nutné sa pocas montdZe uistit, Ze vsetky diely k sebe sprdavne
priliehaju (napriklad pred dotiahnutim skrutiek skontrolovat, Ze vsetky rohy licuji).
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